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TrRINGLI IsSTVAN

Oremus. Egy hegyaljai dilonév jelentése*

A legismertebb hegyaljai sz6l6hegyi dil6 a satoraljatjhelyi — roviden: 4j-
helyi — Oremus. Ismertségét elssorban annak az ellendrizhetetlen ere-
det(i torténetnek koszonheti, amely szerint az itt sziiretelt sz616bdl készi-
tette az els6 asztuibort Szepsi Laczkd Maté erdObényei lelkész a foldesur,
Lorantfi Zsuzsanna részére.! A toppedt sz6l6 felhasznalasaval készitett
elsd bor legenddja a feltalalas-torténeteknek a nyugati kultarkorben min-
deniitt ismert motivumait egyesitette a fels6-magyarorszagi reformatus
nemesség torténelmi tudatanak elemeivel. Ezek: a) Egy jelentds, egy bizo-
nyos vidékre jellemz6, ily modon kiilonlegesnek szamito termék eldallita-
sa egyszeri eseménynek, azaz taldlmanynak koszonheti 1étét. b) A feltala-
16 pap. c) A feltalalo és a foldesur egyarant reformatusok. d) A talalmany
a helyi torténelmi tudatban nagyra értékelt személy udvaraban, az arany-
kornak tekintett idOkben sziiletett meg. Hidnyzik azonban a talalméanyok
kapcsan oly gyakran emelgetett véletlen elbeszélése.

Az aszu készitését — mint a legtobb mezdgazdasagi modszert — alig-
ha ,taldltak fel”; el6allitasa nem kothetd sem egyetlen esztend6hoz, sem
egyetlen személyhez. Folyamatosan valtoztatott, , tokéletesitett” eljardsrol
van sz0, amelyet mar joval Szepsi Laczkd Maté eltt széltében alkalmaz-
tak. Az aszuira vonatkozo els6 adataink a 16. szazad masodik felébdl, ép-
penséggel a Hegyalja mas vidékeirdl szarmaznak.?

K6sz6nom kollégamnak, Nagy Kornélnak a tanulmany elkészitése soran nyujtott ta-
nacsait.

1 Alegenda torténetére részletesen: ZELENAK 2012, 47. — A névalakok irasmoddjaban (pl.
Lorantffy helyett Lorantfi) megtartottuk a szerz¢ altal hasznalt format. (A szerk.)

2 Bavrassa 1973, 9., ZELENAKk 2012, 39.
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Hogyan magyaraztik eddig a nevet?

A sz0l6hegyi rész nevét a 20. szazadban kezdték magyardzni a latin ore-
mus "konyorogiiink, imadkozzunk’ igealakbdl. Allitélag ez a sz6 allt azon
a kapolnan, amelyet a Rakoczi csaladot katolizald Batori Zsofia emeltetett
volna ezen a dombon.? A torténet eredetét nem ismerjik. Miért nem tart-
hat6 ez a magyarazat?

a) Az Oremus foldrajzi név joval régebbi anndl, mint ahogy a Rako-
cziak megszerezték a sarospataki — roviden: pataki — uradalmat. Sator-
aljatjhely varosa ugyanis a kezdeteitdl fogva egészen 1848-ig ehhez az
uradalomhoz tartozott.* A név elsd emlitése 1462-b3l szarmazik, amikor
az djhelyi pdlos kolostor kiegyezett hegyszomszédjaval, egy ujhelyi pol-
garral az Oremus nev( sz6lejének hatarai miatt keletkezett vitaban.”

b) A Rakdcziak az Oremuson nem emeltettek kapolnat. E feliratnak egy
szOlohegyi kapolndn sok értelme amugy sem lett volna. Détshi Istvan,
aki évtizedekig kutatta a sarospataki uradalom épitkezéseinek torténe-
tét, semmilyen adatot nem talalt az allitélagos Oremus-hegyi kapolnara,
de a Satoraljatjhelyre vonatkozé anyagokban sincs nyoma effélének.® Egy
szoval sem emliti a sarospataki jezsuitdk rezidencidjanak historidja sem.
Aligha képzelheto6 el, hogy a Patak katolizacidjanak minden részletérdl
beszamolo forras ne adott volna hirt a varos szomszédsagaban fekvo ka-
polna felszentelésérdl, az oda szervezett processziokrdl és az ott tartott
ajtatossagokrol.” A kiilteriileten fekvo kapolnak épitése a barokk vallasos-
sag elterjedésével valt Magyarorszagon szokdssa. Ha Batori Zsdfia valo-
ban kapolnat épitett volna Oremuson, ez lett volna az egyik els6 — ha nem
a legelsd — kelet-magyarorszagi sz6l6hegyi kapolna.

Adatok az Oremusra

1462-ben a palosok satoraljatjhelyi Boldogasszony-kolostora és Koblos
Laszlo kozti vitat simitottak el fogott birak. E nézeteltérés részben egy

3 A szofejtéshez kapcsolodo torténet motivumai és szohasznalata hiien tiikrozik a min-
dennapi torténeti tudat valtozasait. Szemelvények olvashatok beldle: KovaTs 2008, 392.
TrinGLI 2011¢, 247, TriNnGLI 20114, 9., 17., 50.

MNL OL DL (a tovabbiakban: DL) 15742. Az adatot ismerteti: RomaANYI 2007, 317.
DiTsay 2008 és TringLI 2011a.

EKK Ab 95. Historia domestica residentiae S.N. Patakiensis societatis Jesu 1. KOszOonom
Péter Katalinnak, hogy a birtokaban lev6 fénymasolatot rendelkezésemre bocsatotta.

N O O
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taval bendtt teriilet miatt keletkezett, amely a klastrom Oremus nevii sz6-
lejének aljaban fekiidt (ratione cuiusdam particule terre nemorose infra vineam
claustri Beate Virginis de Wyhel, que vulgo Oremus vocatur), és amelyet a kolos-
tor egyik korabbi perjele Laszlonak eladott.? Egy évszazad mulva, 1567-ben
meghalt a pataki uradalom foldesura, Perényi Gabor, akinek halalaval ki-
halt a Perényiek nadori aga. Az uradalom az uralkodora haramlott, és a
joszagokat kamarai biztosok irtak Ossze. Az Osszeirasba felvették azokat
az egyhazi javakat is, amelyeket a reformaciot meghonosito Perényi Gabor
lefoglalt. Az tGjhelyi plébania egykori oltarainak szdlei kozt emlitették meg,
hogy az ujhelyi agostonosoknak volt egy Oremus nevt szdlejilk (vineam
Oremus vocatam), amelyet Perényi Gabor lefoglalt, Patak varahoz csatolt, és
amely a lajstrom elkészitésekor is oda tartozott. Az 0sszeiras végén felso-
roltak a megsziint és elpusztult egykori dgostonos kolostor joszagait. A ko-
lostornak harom széleje (vineas) volt: a Varalja, az Oremus és a Szarhegy.
Perényi Gabor a varaljai és a szarhegyi szOl6t is lefoglalta, azokat azonban
nem a var ald rendelte, hanem familidrisainak adta.? Harom évvel kés6bb
a kamara urbariumot készitett a pataki uradalomrol. Ebben felsoroltdk az
Ujhely teriiletén, kdzvetlen foldestri kezelésben levd, azaz allodialis sz816-
ket. A kilenc sz08l6 (vineae) kozott kapott helyet az Oremus is.!”

A pataki uradalom id6vel a Dob¢ csaladé lett, roluk pedig 6rokoseikre:
a Zelemeéri, késobb a Lorantfi csaladra szallott. Miutan Lorantfi Zsuzsan-
na hazassagot kotott Rakoczi Gyorggyel, a pataki joszagokat az asszony
halalaig kozosen birtokolta a férj és a feleség.!! Ekkor kapcsoltak Borsit a
pataki uradalomhoz, ahol kastélyt épitettek és egy kis fiokuradalmat szer-
vezetek koréje, ebbdl fedezvén a kastély ellatasat. Tobbek kozott ez ala
rendelték az Gjhelyi uradalmi sz6l6ket is.!? 1638-ban késziilt el a borsi kas-
tély leltara, amelybdl megtudjuk, hogy az Oremus sz616 hét kapas nagysa-
g volt és négy hordd bor termett rajta.’® 1692-bél fennmaradt tobb pataki
uradalmi sz6l6 vincellérjének éves elszamoldsa. Ezek kozott az Oremus
sz6l6ben végzett munkakra forditott Osszegek is szerepeltek.* Az Oremus

DL 15742.

9 MNL OL E 156, fasc. 40. nr. 35.

10 MNL OL E 156, fasc. 95. nr. 22.

11 Dgrsuy 2008, 25.

12 TringL1 2011a, 17, TringLI 2011b, 239.

13- MNL OL E 156, fasc. 2. nr. 34. ,Maiorsagh sz6ldk: ... 2. Ujhely Oremus 7 emb. kapallo,
termes ideien lehett vas. 4”.

14 MNL OL E 210, 114. tétel 29. sz. ,Oremus sziil6... Varally 4s Meszelato sziildk...
Deorsik sziil¢” TriNGLI 2011a, 73. Az e jelzet alatt taldlhatod ,Oremus diil6” hibas, rossz
olvasat.
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sz0l6 a késdbbi urbariumokban is megtalalhaté az uradalom allodidlis
sz6lei kozott.

Az Oremuson azonban nemcsak az uradalomnak voltak szdlei. Tobb
évtizedes sziinet utan 1640 kortil Gjrakezd6dott az élet az Gjhelyi palos ko-
lostorban. A kolostor sajat kezelésbe vette kozépkori birtokait. Az 1654-ben
készitett urbariumukban feljegyeztéek, hogy az elpusztult tjhelyi var alatt
fekvd Boglyoska szOlShegyen (in promonthorio) fekvd szOlGjiiknek a felso ré-
szét elfoglaltak, tovabba, hogy ez egykoron az Oremus sz6l6hoz (vinea) tar-
tozott.1® A palosok egykori oremusi birtokat ugyantigy az uradalom fog-
lalta el, mint az agostonosokét. Késobb Batori Zsofia egy csereszerzddéssel
adta oda a Varhegy alatt, attol délkeletre fekvé dombon levé Oremus szd8l6t
(vinea) a kolostornak.” Az Oremuson nemcsak a varos egyhazainak, majd
az uradalomnak voltak sz0lei, hanem a varos lakdinak is. 1634-ben egy 1j-
helyi nemes 6zvegye ,az Oremus hegyen, az vijhelyi foldon levé szolejét” adta
el a varos egyik legtekintélyesebb nemesének, Hartai Gabornak.!®

A 18. szazad végén a pataki uradalom kamarai birtok lett. Ekkor ké-
sziilt el Satoraljatjhely kiilteriiletének leirdsa, melyet mar a II. Jozsef-féle
kataszteri felmérés szellemében allitottak 6ssze. Az Oremus szOl0 (vinea)
a Kis-Varalja nyugati szomszédja volt.”” A teriilet els6 térképi abrazolasa
1866-bdl maradt rank Satoraljatjhely kataszteri térképén. Ezen az Oremus
a Var-hegy déli lejtdjén fekszik. Tole délre — domborzati viszonyokat te-
kintve alatta — mar szantéfoldek kovetkeztek. 2

Minek a neve az Oremus?

E tanulmdny cime az Oremust diilének nevezte. Oremus diGlét emleget-
nek a mai hivatalos dilonév-jegyzékek is.

SzOléhegyi részt azonban a Hegyaljan, de a magyar nyelvteriilet mds
vidékein is, csak jo mastél évszazada neveznek diilének. A mai magyar

15 gy pl. 1760-ban. MNL OL E 156, fasc. 214. nr. 14.

16  MNL OL E 153, fasc. 523. nr. 1376.

17 MNL OL E 153, fasc. 523. nr. 1372. 67-68.

18 MNL OL E 148, fasc. 752. nr. 37. A Hartai csaldd ujhelyi birtoklasdra ldsd TRINGLI
2011b, 239.

19 Donco6 1907, 91.,, 96. ,Kis Varallya, ab oriente [Nagy Varallya], a meridie via regia, ab
occidente vallis vinea Oremus et limites inter vineas Marcis Csantsafilo et Michaelis
Szlcs, a septentrione Varhegy.”

20 MNL BAZML SFL VI-102/b. Satoraljatjhely kataszteri térképe 1866.
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nyelv — elsdsorban a hivatalos nyelvhasznalat — a legkiilonb6z6bb miivelés
alatt 4116 kiilteriileti részek esetében beszél dil6rél. Evszazadokon keresz-
tiil azonban kizardlag csak a szantok voltak dalok; erddre, legeldre, sz816-
re, nadasra ezt a szot nem alkalmaztak. Mi tobb, a 19. szadzad kozepéig még
minden szantofoldre sem mondtak azt, hogy diild. A dld szé melléknévi
igenévbdl valt {énévvé, ugy, hogy egy tulajdonnévvel jelolt teriiletre diild
foldekrol beszéltek. E szohasznalatban kizarolag az azonos fekvésii par-
cellak rovidebb, alsé vagy felsd végeinél fekvo tereptargyak felé ,dultek”,
azaz déltek a foldek, sohasem a parcellak hosszabbik oldala felé.?!

A dal6 sz6 értelme nem vezetheto le a barazdak ddlésébol. A barazdak
ugyanis mindig a parcelldkkal parhuzamosan ddlnek, a rovidebb oldal-
lal pedig derékszoget zarnak be. Rdadasul a bardzdak egy parcelldban
sohasem ddlnek egy iranyba. Akdr a szétszantds, akar az Osszeszantas
technikajat alkalmazta a cseléd vagy a gazda, a barazdak egyik fele jobb-
ra, masik fele balra dolt. Az orszag kiilonb6zd vidékein mds-mas névvel
illették a parcellak végében levd folddarabot. A Dunanttlon ennek neve
volt a diill§.** Ennek segitségével konnyen megfejthetjiik a ,valahova dilé
foldek” kifejezést. Ez eredetileg az eke dtlését, vagyis dolését mutatta,
amikor a barazda végébe érve a szantd ember kiemelte a f6ldbdl az ekét
és megforditotta. Ebbdl masodlagosan alakult ki az egész f6ldre vonatko-
z0 dtlés, azaz ddlés, majd a hosszabb szerkezet lekopasa utan a dild szo.

Nem sokban kiilonb6zott ettdl a Satoraljatujhely kornyéki tajszemlélet
és nyelvhaszndlat sem. A kiilonbség csupan annyi volt, hogy ismerték
ugyanittis a ,valahova dald foldek” kifejezést, de gyakrabban emlegették
a ,valahova jaro foldeket”. 1648-ban a Katé-hegy alatt fekvd foldek egyikét
Katé utjara diilé foldeknek nevezték, tizenkét évvel késébb ugyanezt a terti-
letet Katéra jaro foldeknek mondtak. A 17. szazad elején a Bari-hegy alatti
,d0l6t” Bdri hegy alatt jaré mezonek nevezték. A 14. szdzad vége Oota is-
mert Hosszukorong nevii f6ldrészrdl egy 1621 kortil késziilt feljegyzés azt
irta, hogy a Hosszuikorongra jaré foldek a Katé utjara jar[nak] véggel. 1786-ban
Nidaskdra jaré ,tractus” néven vették szdmba a reformatus temetd melletti
foldeket, amelyek a kataszteri térképen mar egyszertien Nadaska néven
szerepeltek. A varostol északra levd, Ronyvagaz vagy Ronyvagyak nev{,
erdds, vizjarta tertilet mellett elteriilo foldek fekvését 1621-ben igy hataroz-
tak meg: Ronyva gyakra mellett ald jaro foldek. Ugyanekkor a Tang rakottya
nevl hely mellett feljiré és ald jiré foldek tekiidtek. 1617-ben a Vinyik-to

21 FeEHRENTHEIL-GRUPPENBERG 1933.
22 Barassa 1973b, 501., 505.
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szomszédsagaban két szantofoldnyi rét fekiidt a Vinyikre jaroban. A 18-19.
szazadi latin forrasok hol a diverticulum, hol pedig a tractus sz6t hasznal-
tak az ilyen teriiletekre.?®

Az Gjhelyi sz6l6hegyek parcelldit 6sszefogd nagyobb teriileti egységek
egyike sem ,jart” vagy ,dalt” azonban valamilyen mas, a parcelldk alsé
vagy fels6 végében fekvo tereptargyra, mint ahogy nem beszéltek diil6rdl
szOlokben az orszag mas teriiletein sem. Nem is lett volna értelme, hi-
szen a szO szorosan Osszefliggott a szantassal. Maga az Oremus tehat a 19.
szazad el6tt éppugy nem volt diil, mint ahogy tobbi tarsa sem. A ,jard”
melléknéviigenévbdl sem lett fOnév, az orszagosan sokkal jobban elterjedt
dilo szo jelentése azonban a kataszteri rendszer bevezetésével jelentsen
kiboviilt. Ezutan mdr a sz6l6hegyeket is diil6kre osztottak.

Forrasainkban tobb sz0l0 is viselte az Oremus vinea nevet: e kifejezéssel
illették a palosok és az agostonosok szdlejét. Természetesen az Oremus
nevet kapta az uradalmi szdl0 is, hiszen az nem volt mas, mint az dgos-
tonosok egykoron itt fekvo szdleje. Az Oremus tehat egy nagyobb egység
neve volt, amely mar a kozépkorban tobb sz0l6t foglalt magaban.

A hagyomanyos térszemlélet Satoraljatjhelyen — miként mashol is —
hierarchikus terekben gondolkodott. Egy-egy nagyobb egység tobb ki-
sebbet foglalt magaban, a legkisebb egység pedig egy-egy helyben fekvo
birtok volt. Harmas tagozodasu hierarchikus térszemlélet figyelhet6 meg
a szantoknal: mezo6 — dl6 — £6ld, mig a réteknél beérték kettds tagozodas-
sal: rét — rétdarab. A hierarchia a sz6l6knél érvényesiilt a legszigorubban,
amely igy irhato le: sz6l6hegy — sz6l6hegyi rész, hiszen a dald sz6, mint
lattuk, itt alkalmazhatatlan — sz616. Ujhely sz8l6vel betelepitett teriiletét
hagyomdanyosan 13 sz8l6hegyre (promontorium) osztottdk. A sz6l6hegyek
els6 egyidejti felsoroldsa ugyan csak a 16. szdzad masodik felébdl maradt
rank, az egyes sz0lohegyek kozépkori emlitéseibdl és a felsorolds rogziilt
modjabdl azonban az kovetkezik, hogy mar a kozépkor évszazadaiban is
ugyanazokat a promontoriumokat muvelték, mint az tjkorban.?* Az Ore-
mus nem tartozott e hegyek kozé, hanem — egy korabbi adatbol mar lattuk
—a Varhegy vagy Varalja nevii sz0l6hegy része volt. Az agostonosok €s a
palosok egyforman Oremusnak hivtak itteni szolejiiket, hiszen mindkét
kolostornak voltak mas sz6lobirtokai is. Nem masok szoleitdl akartak az
egyes szOloket neveikkel megkiilonboztetni, hanem sajat, mashol fekvo

23 TrincgrI 2011a, 69. skk. PlL. a Borsi hidon tul, a Feketék, a Hecske-domb esetében az
1786-0s Osszeiras a tractus, az 1827-es a diverticulum sz6t hasznalta ugyanarra a terii-
letre.

24 Trincri 2011a, 32. skk.
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szOleiktdl. Néha a szOlohegyi részeket is hegyeknek nevezték, ez tortént a
fennebb idézett 1634-es forrasunkban is. Joggal tették: kiilon magyar sz6
nem létezett az ilyen foldrajzi egységek nevére, igy ugyanazzal a fénévvel
jelolték, mint a ,,valédi” sz0l6hegyeket.

Mit jelent az Oremus?

Az Oremus a Jeromos keresztnévnek a kozépkor végén és a kora ujkor-
ban hasznalatos egyik alakja. Boszorményi Andras szepsi reformatus lel-
kész 1599-1601 kozott allitott Ossze egy 47 latin férfi és ndi keresztnévbdl
allo jegyzéket, amelyben a latin neveknek a magyar forditdsat is megadta.
A Hyeronimus név mellett itt a kvetkezo szot olvashatjuk: Oremus.?

A név a gorog Hieronymos atvételével keriilt a latin nyelvbe, ahol csak
a himnem jelzésére szolgalo végzodést cserélték ki, és igy lett beldle Hie-
ronymus. Ez lett az alapja a nyugati kereszténység nyelveiben kialakult
kiilonbozd formdknak. Aki erre a névre kereszteltette gyermekét, az Szent
Jeromos partfogdsaba ajanlotta fiat. A 4. és 5. szdzadban élt szent a négy
nyugati egyhdzatya, a ,négy szent doktor” egyike, a Vulgata forditdja,
aki élete egy részét szigoru aszkézisben, remeteként élte le.?® Emlékét
szeptember 30-an tinnepelték. A kozépkori €s az ujkori Magyarorszagon
egyarant ritka név volt. Ha a tobbi szent doktorral hasonlitjuk Ossze, a
viszonylag elterjedt Gergely mellett szinte eltorpiilt gyakorisaga, de az
Ambrus és az Agoston is mindig kedveltebb névnek szamitott.” Székezdd
betii nem taldlhatdk meg a legrégibb magyar csiziokban, tinnepe nem
keriilt bele a legrégibb nyomtatott magyar nyelvii kalendariumba sem.?®

A latinul irok a név elejérdl gyakran elhagytdk a h bettit. A Hiero-
nymust az Arpad-kori emlékek nagy részében leronimus, vagy ehhez kozel

25 HarsANyI 1914, 281. Az Osszeallitas a sarospataki kollégium konyvtaranak SS 296.
szamu kolligatumaban talalhato.

26 KaLrOs 1943, 194. Szent Jeromosnak a Legenda auredban olvashato élettorténete ma-
gyarul Griill Tibor forditasaban: VoracINE 1990, 238. skk. A négy szent doktornak
oltara volt pl. a kozépkor végén a gyulafehérvari székesegyhazban. Extz 1958, 204.
Abréazolasuk lathaté tobbek kozott a szepeshelyi bazilika Szent Mihaly-oltaran is.
PuskArovA-PuskARr 1981, 130., 147.

27 Haypt 2003, 360. skk.

28 SzExeLy 1538, MELicH 1918, 137. A szeptember 29-i Mihdaly-nap valosaggal ratelepedett
az utdna kovetkezd Jeromos-napra. 29. mellett allt a Mi szétag, 30. mellett folytatasa, a
hal. Ez utébbi azonban nem emlékeztet a Jeromos semmiféle alakjara.
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all6 alakban vetették hértyara.? Igy szerepel egy 1429-ben, valészintileg
a budai jegyzd keze altal kelt oklevélben, és igy orokitette meg 1480-ban
a leleszi konvent jegyzdje is.>® Az 1506-ban Osszedllitott Winkler-kodex
naptaranak készitje Szent Mihaly havanak utols6 napjahoz a kovetkezd
tinnepet irta be: zenth Ieronimus doctor3! Ehhez kozel allé névalakok ta-
lalhatok mas magyar nyelvt kddexekben is. Csak ritkdn, igy az 1527-ben
befejezett Erdy-kodexben tiinik fel az -os végzddéses forma (zent leronimos
doctor), az -us végz&déses azonban itt messze folényben van.* (A szokez-
dd h hangot mas szavakban is néma h-nak értelmezték kozépkori irdink.
A latin hiems "tél” fonevet és a beldle képzett melléknevet az oklevélirok
rendszeresen irtak iems, yems formaban.* A Jeromos kozépkori latin for-
majabdl kovetkezden e sz6 a kozépkori diktalok szdjabol mai kiejtéssel
,jemsz”’-nek hangozhatott.)

A magyar iraskép sokaig megorizte a latin nominativus -us végzddé-
sét. Ennek megmaradasat segitette az is, hogy a magyar nyelvnek volt egy
nagyon régi -s hanga képzgje. E képzd néha kicsinyitd szerepet is jatsz-
hatott. A leronimus-t ir6 forrasokbol — még a magyar nyelvii kddexekbdl is
—reménytelen vallalkozas kivalasztani, hogy a latin vagy a magyar kiejtés
szerint mondtak-e a nevet.3*

A magyar nyelv a leronimus, leronimos mellett a Hieronymus jelolésére
megalkotott még egy alakot, az Oremust. Az amugy sem gyakori névnek
ez végképp ritka formadja volt. Kialakuldsaban az jatszhatott kozre, hogy
a Hieronymus mar latott alakjai tjabb formakat vettek fel: az Iromus-t és
az Iromos-t. Ennek mintdjara sziiletett meg a valamivel nyiltabb Oremus
alak.

A kora tjkorban a mai Jeromos név kifejezésére két format hasznal-
tak: az Iromos, Iromus, Jeronimus, Jeronimos, valamint az Oremus alakot.
Egyarant taldlkozhatunk mindkettével keresztnévben és keresztnévbdl
képzett csaladnévben. A 16. szazad végérdl van olyan adatunk is, amikor
valoszintileg ugyanannak a személynek a nevét irtak felvaltva Jeronimus-

29 Fengrtor 2004.

30 BTOEIIL 944. sz. Perényi, 595. sz.

31 Winkler-kddex, 69.

32 Frdy-kodex I. 239.

33 LLMAeH IV. 260. s. v. hiems.

34 Loérinczy 1962, 27. skk. Melich Janos még egyértelmiien a magyar -s képz6 mellett
kardoskodott, azonban joval kisebb torténeti anyagot hasznalt, mint fél évszazaddal
késébb B. Lorinczy Eva. MeLicH 1914, passim.
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nak és Oremusnak.® 1517-ben egyetlen iratban bukkant fel a két valtozat.
A Nyitra megyei Tokésujfalun egy minden bizonnyal szlovak anyanyelvti
parasztot Oremusnak neveztek, foldesurdnak, Zablati Jeromosnak nevét
Jeronimusnak irtak.’® A sz végén 4lld végzGdés szinte bizonyosan mind-
két esetben s-nek, nem pedig a latin kiejtésnek megfelel6 sz-nek hangzott,
a nevet a kozépkor végén orémus-nak ejthették. A 16. szazad végén név-
jegyzéket 0sszeallito szepsi lelkész tehat nem volt egyediil: masok is ke-
reszteltek Oremusra gyermeket a korabeli Magyarorszagon. Napjainkban
is €l Kelet-Szlovakidban Oremus csaladnevli magyar csalad. A jov6 azon-
ban a masik formanak kedvezett, ebbdl jott 1étre a mai Jeromos név, az
Oremus jelentése pedig a 20. szdzadra csaknem teljesen feledésbe meriilt.

Mi a magyarazata?

Szent Jeromos kultusza a 14. szazad kozepén kapott 4j lendiiletet. A re-
formadcio eldtti évtizedekben a szigoru aszkéta és a poliglott tudos egy-
szerre lett a példaado vallasos irodalom és a humanista miivek kedvence.
A szent doktor emlékéet a remeterendek, illetve a kolduldérendek koziil az
agostonos remeték kiilondsen a szivitkon viselték.?”

A kozépkori Satoraljatjhelyen éppen ezeknek a rendeknek volt kolos-
toruk: a palosoknak eredetileg Szent Egyed, majd valamivel 1434 el6tt
kezd6dden Szent Egyed és a szeplStelen Boldogasszony kozos tiszteletére
emelt temploma és rendhdza, valamint az agostonosoknak Szent Istvan
kiraly és Boldogasszony kozos tiszteletére ajanlott temploma és rendhaza.
A palos templom tobb kozépkori oltaranak titulusat ismerjiik, koztiik
azonban nincs Jeromos tiszteletére dedikalt oltar. Az agostonos templom
oltarairdl nem maradtak fenn forrasok.’® Konnyen elképzelhet$ azonban,
hogy az egyik mellékoltart neki emelték.

Ha az agostonos vagy a palos kolostorban lett volna is Szent Jero-
mos-oltar, egyaltaldan nem bizonyos, hogy barmelyikiik szdleje errdl kapta
volna a nevét. Ondlld, az adott egyhaz més javaitol elkiilonitett vagyonnal
rendelkez6 kapolnaval vagy oltarral — tn. kapolna- vagy oltarjavadalom-

35 KarAcsony 1961, 35. és KazmEr 1993, 517, 790.

36 DL 72954, 72958. Az adatot Nagy Kornéltdl kaptam.

37 Rice 1985, passim és Hamm 1990. 147. skk. A reformacio koriili esztenddk Jeromos-
tisztelete Magyarorszagon is megfigyelhets. A Kartauzi Névtelen az Erdy-kédex latin
nyelvii bevezetdjében adott hangot ennek. Erdy-kédex 1. XXIIL.

38 TrincL1 2011d, passim.
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mal — ugyanis kizdrolag csak vilagi papok altal fenntartott egyhazakban
talalkozunk.* Itt az adomanyozok altal letett tke hozamabdl fizették a
kapolna- vagy oltarigazgatokat, ezt a vagyont pedig szigortian elkiilonit-
ve kezelték. Nem igy a szerzetesrendeknél. Itt is el6fordult ugyan, hogy
valaki egy bizonyos kapolna vagy oltar épitésére tett adomanyt, annak
jovedelmét azonban az egész rendhaz kapta, nem egy javadalmas (pre-
bendas) pap.

Két gjhelyi példa tokéletesen mutatja e kiilonbséget. Amikor a palos
templomot atépitették és két véddszent oltalma ala helyezték, a Boldog-
asszony-oltart egy ujhelyi polgar készittette el. 1449-ben egy masik polgar
ugy végrendelkezett, hogy amennyiben csalddja kihalna, az egyik ajhe-
lyi malomban birtokolt része erre az oltarra (ad altare beate Virginis claustri
videlicet heremitarum) szalljon. Ot esztendbvel késébb a palosok errdl a
malomrol azt allitottak, hogy masokkal kozosen birtokoljak.*? A szerzete-
sek tehat nem az oltar, hanem az egész kolostor vagyondnak tekintették a
malomrészt. 1506-ban az tjhelyi plébaniatemplomban a bartfai polgarok
az angyalok tiszteletére emeltek egy oltart. Részletesen szabalyoztdk az
oltarigazgaté feladatat, ellatasat tobb szdl6 jovedelmébdl fedezték.*! A re-
formdcié utdn néhdny esztenddvel a plébaniatemplom egyes oltarainak
birtokaban levd szoloket megkiilonboztették a plébania szoleitdl, az agos-
tonos kolostor szoOleit azonban egyszertien a kolostor egykori tulajdona-
nak tekintették. Ily modon nem tal nagy a valoszin(isége annak, hogy
barmelyik szerzetes rendhdz oltarardl nevezzenek el sz6l6t.

Valoszin(i, hogy a sz0l6hegyi rész egy ott fekvo sz0l6birtokrol kapta a
nevét. A sz8l6k gyakran viselték tulajdonosaik nevét.*? A birtok az Ore-
mus nevet kaphatta egy Oremus — azaz Jeromos — nev(i birtokosardl, de
nem zarhatjuk ki azt sem, hogy valamelyik ott birtokos tjhelyi egyhaznak
Szent Jeromos — azaz Oremus — tiszteletére szentelt oltara utan nevezték
el. A név elterjedése harom lépésben torténhetett: 1. egy sz616t Oremus-
nak kezdtek hivni, 2. ezt a nevet alkalmaztak a kornyék, a szol6hegyi rész
egeszére, 3. a szOl6hegyi részen fekvd mas szdldbirtokokat is Oremusnak
nevezték.

39 A varosi plébanidk oltdraira: b CEvins 2003, 32.

40 DL 14317, 14898.

41 MNL OL DF 216809. Mindkét esetre: TrincLI 2011d, 387., 392.
42 Trincri 2011a, 33.
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Oremus. Bezeichnung eines Flurnamens
aus der Hegyalja Region

Die Flur Oremus im Gebiet der Stadt Satoraljatjhely ist eines der bekann-
testen Weingebiete des Tokajer Gebirges. Ihr Name ist mit zwei Sagen ver-
bunden: aus der hier gewachsenen Weinrebe seien den ersten Ausbruch
(ung. aszi) im 17. Jahrhundert hergestellt worden, und sie habe ihren
Namen von einer Aufschrift bekommen, die an der Wand einer ehemals
hier gestandenen Kapelle lesbar gewesen sei. Beide Legenden haben sich
als falsch erwiesen: der Ausbruch wurde schon im 16. Jahrhundert herge-
stellt, und auf Oremus stand keine Kapelle in dem 17. Jahrhundert.

Oremus wurde erstmals im Jahre 1462 erwahnt, damals hatte das
Paulinerkloster von Satoraljatjhely ein Grundstiick hier, diesen Namen
hatte auch der Weingarten des Augustinerklosters, das nach der Reforma-
tion aufgelost wurde. Eigentlich trug ein Teil des Weinbergs von Varhegy
oder Varalja (dt. Schlossberg) den erwahnten Namen. Bei den hiesigen
Weingebieten kann man eine dreiteilige traditionelle Raumerfassung be-
obachten: die kleinste Einheit war das Grundstiick oder der Weingarten
(vinea), darauf folgte ein Teil des Weinbergs und endlich selbst der Wein-
berg (promontorium). Der ungarische Sprachgebrauch hatte fiir die mittle-
re Kategorie keinen Gattungsnamen. Die Flur (ung. d4il6) wurde in den
Weingebieten nur im 19. Jh. nach der Einfiihrung des Katasterialsystems
angewendet, bis dahin bezeichnete man mit diesem Wort nur die Acker-
felder.

Oremus war eine ungarische Form des Personennamens Hieronymus,
die im Spatmittelalter und in der Frithen Neuzeit im Gebrauch war. Diese
Form ist heute nur als Familienname bekannt. Der Teil des Weinbergs
bekam diesen Namen hochstwahrscheinlich von einem Besitzer, der hier
einen Weingarten hatte. Da die Kloster ihr Eigentum nicht nach Altaren
oder Kapellen gesondert verwalteten, konnte die Titulatur einer Kapelle
oder eines Altars bei der Namengebung keine Rolle spielen. Die Pfarr-
kirche von Satoraljatijhely hatte auch keinen Weingarten auf Oremus.



